Приложение к документации об открытом аукционе 
Проект договора
на поставку для нужд  Акционерного общества  «Марийский машиностроительный завод»
смывающих и обезвреживающих средств
г. Йошкар-Ола 


                                            «___» _______________ 2018 г.   
_____________________________________, именуем__ в дальнейшем «Поставщик», в лице ________________________________________, действующ___ на основании _________________, с одной стороны, и 
Акционерное общество «Марийский машиностроительный завод», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице генерального директора Ефремова Бориса Ивановича, действующего на основании Устава,  с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:
Настоящий Договор заключен по результатам открытого аукциона (в электронной форме) на основании протокола от __________ г. 
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. По настоящему договору Поставщик обязуется  поставлять, а Заказчик обязуется принимать и оплачивать смывающие и обезвреживающие средства (далее по тексту Товар), в соответствии с требованиями настоящего Договора, Спецификации, Технического задания (Приложение № 1, 2 к Договору). 
1.2. Номенклатура, количество, цены и технические характеристики поставляемого Товара, а также дополнительные требования к поставке указаны в Спецификации и Техническом задании (Приложение № 1, 2 к Договору).

1.3. При поставке товара допускается толеранс, обусловленный технологическим процессом изготовления Товара, но не более ± 5% от первоначального количества каждой позиции Товара, указанной в Спецификации. В связи с этими обстоятельствами Цена Договора может быть изменена в соответствующих пределах без заключения дополнительного соглашения.
1.4. Поставляемый Товар должен быть новыми, не бывшими в употреблении (в эксплуатации, в консервации).
1.5. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар принадлежит ему на праве собственности, не заложен, не является предметом ареста, свободен от прав третьих лиц, а также обязуется возместить Заказчику в течение 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения мотивированной претензии все возникшие у Заказчика в связи с невыполнением Поставщиком данного обязательства убытки и расходы.
2. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена Договора  составляет сумму _____ (__________________) рублей, в том числе НДС 18% _______________ рублей.
2.2. Цена Договора  включает стоимость Товара, расходы, связанные с упаковкой, маркировкой, погрузкой, доставкой до склада Заказчика, оформлением Товара в соответствии с нормативными правовыми актами Российской Федерации, а также все иные расходы Поставщика, связанные с исполнением Договора (налоги, пошлины, сборы и т.п.), включая расходы, связанные с ввозом Товара иностранного производства на территорию РФ.
2.3. В течение срока действия договора цена является фиксированной и не подлежит изменению. Поставщик несет все риски, связанные с повышением цены на Товар, поставляемый по  настоящему Договору.
2.4. Оплата каждой партии Товара, поставляемого в соответствии с заявкой Заказчика, производится в следующем порядке:
2.4.1. В течение 3 (трех) рабочих дней после подписания Сторонами Товарной накладной, Поставщик предоставляет Заказчику счет на оплату в размере 100% от стоимости поставленной партии Товара.
2.4.2. Заказчик осуществляет оплату в  течение 30 (тридцати) календарных дней с даты поставки Товара при условии своевременного получения счета от Поставщика.
2.4.3. Оплата за Товар ненадлежащего качества не производится. При этом Поставщику направляется уведомление об отказе от оплаты Товара.
2.4.4.  В случае замены Товара, не соответствующего условию Договора по качеству Товаром надлежащего качества Заказчик осуществляет оплату в  течение 30 (тридцати) календарных дней с даты замены Товара.  
2.5. В случае нарушения Поставщиком обязательств по поставке Товара, расчет за поставленную партию Товара производится за минусом удержанных Заказчиком во внесудебном порядке неустойки (пени) и штрафов, рассчитанных в соответствии с разделом  6 настоящего Договора.
2.6. Оплата стоимости Товара по настоящему Договору производится путем перечисления Заказчиком денежных средств на расчетный счет Поставщика.
2.7. Днем оплаты является день списания денежных средств с расчетного счета Заказчика.
2.8. В случае изменения расчетного счета Поставщик обязан в пятидневный срок сообщить об этом Покупателю с указанием новых реквизитов расчетного счета. В противном случае все риски, связанные с перечислением Покупателем денежных средств на указанный в настоящем Договоре счет Поставщика, несет Поставщик.
2.9.  Положение статьи 317.1 ГК РФ к отношениям сторон не применяется.
3. КАЧЕСТВО И КОЛИЧЕСТВО ТОВАРА
3.1. Качество Товара должно полностью соответствовать техническим характеристикам, установленным условиями настоящего договора и приложений к нему (Приложение №2 к Договору), а также технической документации производителя Товара. Упаковка и маркировка Товара должны соответствовать требованиям, указанным в Спецификации  (Приложения №1, 2 к Договору). Качество товара должно соответствовать безопасности жизни и здоровья, а также иным требованиям сертификации, безопасности (санитарным нормам и правилам, государственным стандартам и т.п.), лицензирования, если такие требования предъявляются действующим законодательством РФ и подтверждаться паспортом качества Товара, иными документами о качестве (сертификатами, свидетельствами, протоколами испытаний), в которых отражаются результаты испытаний и контроля качества в соответствии с требованиями ТУ и ГОСТ. 

3.2. Приемка Товара по качеству производится Заказчиком в месте поставки, указанном в п. 4.4. Договора. 

3.3. Количество и ассортимент Товара в поставляемой партии должно соответствовать заявке Заказчика. Аналоги на Товар не допускаются.
3.4. Приемка каждой из поставляемых по Спецификации (Приложение №1 к Договору) позиция происходит строго при непосредственном присутствии представителя Поставщика. Каждая позиция из поставляемых  по данному договору подлежит проверке на внешний вид и весовой контроль соответствия количество (заказанное – привезенное – документально оформленное).
3.5. В случае обнаружения Заказчиком несоответствия качества товара требованиям, указанным в п. 3.1, 3.3, 3.4. настоящего Договора Поставщик обязан заменить такой Товар, Товаром надлежащего качества.
3.6. При повторном выявлении факта поставки товара ненадлежащего качества Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. В этом случае Поставщик оплачивает Заказчику понесенные убытки, а так же штраф в размере 10% от суммы Договора.
3.7. На поставляемый Товар Поставщик предоставляет Заказчику гарантию на срок, указанный в документации на Товар (паспорт на Товар и т.п.) при этом срок годности (хранения) должен составлять не менее 90 % от установленного производителем гарантийного срока. Если указанный срок не установлен изготовителем, то гарантия считается предоставленной в течение 12 (Двенадцати) месяцев с даты  поставки Товара.
4. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ
4.1. Период поставки Товара: с  момента заключения Договора  по 31 декабря 2018 года. 
4.2. Поставка Товара производится в рамках указанного периода отдельными партиями. Наименование и количество Товара в каждой поставляемой партии определяется в письменных заявках, направляемых Заказчиком Поставщику, способами, указанными в разделе 10 настоящего Договора. 
4.3. Поставщик обязуется поставить Заказчику Товар в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента получения письменной заявки от Заказчика.
4.4. Доставка Товара осуществляется силами и за счет Поставщика по следующему адресу: Республика Марий Эл, г. Йошкар-Ола, ул. Суворова, 15 (до склада, находящегося на территории АО «ММЗ»).
Для въезда на территорию Заказчика, Поставщик не позднее, чем за 1 (один) рабочий день до даты доставки Товара обязан направить Заказчику письменное уведомление, содержащее необходимые данные для оформления пропусков.
4.5. Товар, поставляемый по настоящему договору, передается Поставщиком в таре и упаковке, соответствующий характеру поставляемого Товара и требованиям ГОСТ (при его наличии). Упаковка должна обеспечивать полную сохранность Товара при транспортировке, погрузочно-разгрузочных работах, складировании и хранении. Товар должен иметь заводскую, герметичную тару. Тара возврату не подлежит. 

В случае, если по своему характеру Товар не требует упаковки, Поставщик поставляет Товар без применения этих средств.

4.6. Товар, упаковка, тара должны содержать необходимую маркировку завода-изготовителя, если иное не указано в Спецификации (Приложение № 1, 2 к Договору). Содержание, способ и место нанесения маркировки могут быть заранее согласованы Сторонами. Товар должен иметь необходимые наклейки и пломбы, если такие требования установлены действующим законодательством РФ.

4.7. Поставщик поставляет вместе с каждой партией Товара комплект документов: 
- подписанные Поставщиком оригиналы Товарной накладной по форме ТОРГ-12 в 2-х экземплярах;
- счета-фактуры в 2-х экземплярах;
- документы, подтверждающие гарантийные обязательства Поставщика на Товар; сертификаты, обязательные для данного вида Товара и (или) иные документы, подтверждающие качество товара, оформленные в соответствии с законодательством Российской Федерации. В сертификате (паспорте качества) должна быть указана дата изготовления Товара;
В случае непредоставления документов, предоставления документов, не оформленных надлежащим образом и не соответствующих по содержанию требованиям законодательства Российской Федерации Заказчик вправе отказаться от подписания Товарной накладной. При этом Товар считается не поставленным, что влечет за собой право Заказчика требовать от Поставщика уплаты неустойки рассчитанной в соответствии с п.6.1. Договора. 
4.8. Датой поставки партии Товара считается дата подписания Заказчиком Товарной накладной.
4.9. Право собственности на Товар, а также риск утраты, случайной гибели или случайного повреждения Товара переходит от Поставщика к Заказчику с момента подписания Сторонами Товарной накладной.
4.10. Ответственность, связанная с доставкой и хранением Товара, до перехода права собственности к Заказчику, возлагается на Поставщика.

5. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА.
5.1. Заказчик осматривает и принимает Товар, проверяет его по количеству, комплектности, ассортименту, таре и (или) упаковке, наличию или отсутствию явных недостатков и подписывает Товарную накладную в день его доставки в место назначения. Осмотр и приемка Товара на соответствие  сведениям, указанным в сопроводительных документах и наличия явных недостатков осуществляется на складе Заказчика, если иное не указано в Спецификации (Приложение № 1, 2 к Договору). При этом явными признаются недостатки Товара, которые легко заметны при визуальном осмотре и подсчете Товара.
5.2. В случае обнаружения Заказчиком при приемке несоответствия Товара по количеству, некомплектности и (или) несоответствия ассортимента условиям заявки, тары и (или) упаковки или иные несоответствия условиям настоящего Договора, Заказчик приостанавливает приемку Товара и уведомляет Поставщика о выявленных несоответствиях. При этом Заказчик вправе заявить мотивированный отказ от подписания Товарной накладной.
Поставщик не позднее 3 (Трех) календарных дней с даты получения уведомления Заказчика направляет своего представителя к Заказчику для принятия участия в приемке Товара и составлении двухстороннего Акта об установленном расхождении. При неявке представителя Поставщика в согласованный срок, Акт составляется Заказчиком в одностороннем порядке и считается принятым Поставщиком.
5.3. Поставщик, допустивший недопоставку Товара в отдельном периоде поставки, обязан восполнить недопоставленное количество в течение 5 (пяти) дней с даты подписания Акта об установленном расхождении.
В случае несоответствия Товара по комплектности и (или) ассортименту Поставщик обязан заменить Товар в течение 5 (пяти) дней с даты подписания Акта об установленном расхождении.
Стороны вправе в Акте согласовать иной срок допоставки Товара, а так же замены Товара несоответствующего по комплектности и (или) ассортименту. Срок гарантии в отношении такого Товара исчисляется в соответствии с п. 3.7.
5.4. Заказчик осуществляет приемку Товара по качеству не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты поставки.
5.5. При возникновении претензий по качеству Заказчик составляет акт. Акт оформляется на бланке Заказчика и должен содержать следующие обязательные реквизиты: наименование и количество полученного Товара, дату и номер товарной накладной, по которой получен Товар, дату получения Товара, суть претензии, а также дату составления акта. Претензия и акт направляется Поставщику в течение 3 (трех) рабочих дней с момента его составления. 
Поставщик, обязан не позднее, чем на следующий день после получения Претензии от  Заказчика сообщить, будет ли направлен представитель Поставщика для участия в проверке качества Товара. Неполучение ответа на вызов в указанный срок рассматривается как согласие Поставщика с результатом проверки качества Товара Заказчиком.
5.6. В  случае  споров  о  качестве  поставленного  Товара  проводится экспертиза. Выбор организации, которая будет проводить экспертизу, определяется соглашением Сторон.

В случае отказа Поставщика от проведения экспертизы или при не достижении согласия  между Сторонами по определению организации для проведения экспертизы, Заказчик самостоятельно выбирает такую организацию или использует для оценки качества Товара результаты входного контроля и уведомляет об этом  Поставщика.
5.7. Экспертиза проводится за счет  Стороны, настаивающей  на ее проведении. Если экспертиза проведена за счет Заказчика   и   по   ее   результатам  установлено  ненадлежащее  качество поставленного  Товара, Поставщик обязан возместить Заказчику расходы на  проведение  экспертизы  в  течение  10  дней  с момента получения ее результатов.

5.8. В случае нарушения требований к качеству Товара Заказчик по своему выбору:
- вправе отказаться от исполнения договора;
- потребовать замены Товара ненадлежащего качества Товаром, соответствующим условиям настоящего Договора.
   5.9. При предъявлении Заказчиком требования о замене Товара, не соответствующего условию Договора по качеству Поставщик обязан заменить такой Товар Товаром надлежащего качества в течение 5 (пяти) дней с даты получения соответствующего требования.
   Стороны вправе согласовать иной срок замены Товара ненадлежащего качества.
   5.10. Претензии Заказчика об обнаруженных скрытых недостатках Товара могут быть предъявлены Поставщику в течение гарантийного срока. Порядок предъявления претензии об обнаруженных скрытых недостатках Товара установлен в пунктах 5.5, 5.6, 5.7 настоящего договора.
Поставщик обязан устранить недостатки Товара в срок, дополнительно письменно согласованный Сторонами. 
Скрытыми недостатками признаются такие недостатки, которые не могли быть обнаружены при обычной для данного вида Товара проверке и выявлены лишь в процессе обработки, подготовки к монтажу, в процессе монтажа, испытания, использования и/или хранения Товара. 
5.11. В случае неоднократного (два и более раза) выявления факта недопоставки Товара, поставки Товара несоответствующего по комплектности и (или) несоответствия ассортимента условиям заявки, тары и (или) упаковки условиям настоящего Договора, поставки Товара ненадлежащего качества Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора. В этом случае Поставщик оплачивает Заказчику понесенные убытки, а так же штраф в размере 10% от суммы Договора.
6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1. В случае нарушения Поставщиком сроков поставки Товара, установленного п. 4.3.  по вине Поставщика, Поставщик уплачивает Заказчику неустойки (пени). Неустойка (пени) начисляется в размере 0,1% от суммы непоставленного в срок количества Товара за каждый день просрочки поставки Товара. 
6.2. В случае поставки Товара, не соответствующего требованиям Договора к его качеству, Поставщик уплачивает штраф в размере 1 % от стоимости поставляемой партии Товара.
6.3. В случае нарушения Поставщиком сроков допоставки или замены Товара, качество которого не соответствует требованиям Договора, Поставщик уплачивает Заказчику неустойку (пени) в размере одной десятой действующей на день уплаты неустойки (пени) ставки рефинансирования ЦБ РФ от цены Договора за каждый день просрочки допоставки или замены Товара.
6.4. Возврат и замена Товара, качество которого не соответствует требованиям Договора,  осуществляются силами Поставщика. 
Расходы по проезду представителей Поставщика для принятия участия в приемке Товара, расходы, связанные с возвратом и заменой Товара, качество которого не соответствует требованиям Договора, расходы, связанные с допоставкой товара, несет Поставщик.
6.5. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Поставщика от исполнения обязательств, установленных Договором.
6.6. В случае причинения ущерба  имуществу Заказчика, вызванного поставкой Товара ненадлежащего качества, Поставщик обязан возместить причиненный реальный ущерб Заказчику в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента предъявленных требований.

6.7. В случае просрочки оплаты Товара Заказчик оплачивает Поставщику неустойку (пени). Неустойка (пени) начисляется в размере 0,1% от неоплаченной в срок суммы за каждый день просрочки оплаты.
7. ЗАВЕРЕНИЯ И ГАРАНТИИ

7.1. Руководствуясь ст. 431.2 ГК РФ Поставщик заверяет и гарантирует Покупателю, что он ведет и своевременно подает в налоговые и иные государственные органы достоверную налоговую, статистическую и иную отчетность, оплачивает все налоги и сборы в соответствии с действующим законодательством РФ, все операции по покупке товара у своих поставщиков и поставке товара Покупателю и другим покупателям отражаются Поставщиком в первичной документации, в бухгалтерской, налоговой, статистической и иной отчетности, обязанность по ведению которой возложена на Поставщика, что он обязуется отражать в налоговой отчетности НДС, уплаченный Покупателем Поставщику в составе цены товара и предоставить Покупателю полностью соответствующие действующему законодательству РФ первичные документы, которыми оформляется поставка товара по Договору.

7.2. Обязательства, по которым дано заверение, являются для Покупателя существенными при исполнении договора. Поставщик осознает, что Покупатель будет на них полагаться в своей финансово-хозяйственной деятельности.
7.3. Покупатель не несет ответственности за нарушение Поставщиком действующего налогового законодательства, в том числе за не перечисление Поставщиком в бюджет суммы НДС, уплаченного Покупателем Поставщику в составе цены товара.
7.4. Поставщик обязуется возместить Покупателю убытки, возникшие у Покупателя вследствие нарушения Поставщиком гарантий, заверений и обязательств, указанных в настоящем пункте Договора, и (или) допущенных Поставщиком нарушений (в том числе налогового законодательства), в размере сумм, уплаченных Покупателем в бюджет на основании решений (требований) налоговых органов о доначислении НДС, пеней и штрафов, в том числе из-за отказа в применении налоговых вычетов, а также возместить иные понесенные убытки, вызванные таким нарушением. Поставщик обязуется, компенсировать, Покупателю все понесенные им убытки в 5-дневный срок с момента получения от Покупателя соответствующего требования, независимо от окончания срока действия Договора.

8. ФОРС-МАЖОР
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если такое неисполнение является следствием воздействия обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор): землетрясения, наводнения, пожара, тайфуна, урагана, военных действий, массовых заболеваний, забастовок, диверсий, ограничений перевозок, запретительных мер государств и других обстоятельств, не зависящих от воли Сторон и оказавших непосредственное влияние на исполнение Сторонами обязательств по Договору
Указанные события должны носить чрезвычайный, непредвиденный и непредотвратимый характер, возникнуть после заключения Договора и не зависеть от воли Сторон.
8.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы Стороны должны в течение 3 (трех) рабочих дней известить друг друга. В извещении должны быть сообщены данные о характере обстоятельств, а также, по возможности, оценка их влияния на возможность исполнения обязательств по Договору и предполагаемый срок исполнения обязательств. Факт возникновения обстоятельств непреодолимой силы должен быть документально удостоверен уполномоченным органом государственной или муниципальной власти.
8.3. Отсутствие извещения или несвоевременное извещение о наступлении обстоятельств непреодолимой силы лишает не известившую (своевременно не известившую) Сторону права ссылаться на действие непреодолимой силы, как на причину неисполнения своих обязательств по Договору.
8.4. О прекращении указанных выше обстоятельств Стороны должны без промедления известить об этом друг друга в письменном виде. В извещении должен быть указан срок, в который предполагается исполнить обязательства по Договору.
8.5. В случаях наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Сторонами обязательств по Договору продлевается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия.
8.6. Если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются последовательно более 30 (тридцати) дней, Стороны обсудят и согласуют принятие соответствующих мер, направленных на выполнение своих обязательств.
8.7. В случае, когда обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более 60 (шестидесяти) дней и Стороны не могут принять решение о дальнейших согласованных действиях по исполнению договорных обязательств, любая из Сторон вправе инициировать расторжение Договора.
9. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ И НЕРАЗГЛАШЕНИЕ ИНФОРМАЦИИ
9.1. Стороны принимают на себя взаимные обязательства по сохранности конфиденциальной информации, составляющей коммерческую тайну, собственниками которой являются договаривающиеся стороны, в соответствии с Федеральным законом от 29.07.2004 г. № 98-ФЗ «О коммерческой тайне».
10. УВЕДОМЛЕНИЯ И КОНТАКТЫ
10.1. Все извещения, уведомления и другие сообщения, которые осуществляются между Сторонами в связи с настоящим Договором, должны осуществляться в письменном виде.
10.2. Сообщения могут быть вручены лично под расписку, направлены по факсу, по электронной почте или заказным письмом. В случае передачи сообщения по факсу или электронной почте обязательно отправление оригинала документа заказным письмом  в срок не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты передачи сообщения.
11. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
11.1. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмывание) доходов, полученных преступным путем.
11.2. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
11.3. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в данном разделе действий и/или неполучения другой Стороной в установленный Договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не пройдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чей инициативе был расторгнуть Договор в соответствии с положениями настоящего раздела, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.  
12. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
12.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами.
12.2. Настоящий Договор действует до полного выполнения Сторонами принятых на себя обязательств, а также выплату неустойки и возмещение убытков, если такие требования были предъявлены заинтересованной Стороной.
12.3. Основаниями для изменения и расторжения Договора являются обстоятельства, установленные настоящим Договором и действующим законодательством Российской Федерации.
13. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
13.1. Все споры и разногласия, возникшие в связи с исполнением Договора, его изменением, расторжением, решаются Сторонами путем переговоров, а достигнутые договоренности оформляются в виде не противоречащих законодательству Российской Федерации дополнительных соглашений, подписанных Сторонами и скрепленных печатями.
13.2. Если по результатам переговоров Стороны не приходят к согласию, споры по Договору разрешаются в Арбитражном суде Республики Марий Эл.
13.3. До передачи спора на разрешение арбитражного суда Стороны примут меры к его урегулированию в претензионном порядке.
13.4. Претензия и ответ на претензию направляется в письменном виде за подписью уполномоченного лица в течение 5 (пяти) дней с момента, когда Стороны узнали или должны были узнать о факте нарушения другой Стороной исполнения своих обязательств по Договору. Подписанная уполномоченным лицом претензия (ответ на претензию) может быть передана по факсу или электронной почте, с обязательным отправлением оригинала претензии (ответа на претензию) в адрес другой Стороны заказным письмом. 
Срок претензионного урегулирования споров – 10 (десять) дней с момента получения претензии Стороной.

14. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
14.1. Все приложения, упомянутые в настоящем Договоре, являются его неотъемлемыми частями.
14.2. В случае изменения названия, юридического адреса или банковских реквизитов, Стороны обязаны в пятидневный срок уведомить об этом друг друга.
14.3. Положения настоящего Договора могут быть изменены только по соглашению Сторон, которое оформляется путем заключения Сторонами дополнительных соглашений в письменной форме в виде единого документа на бумажном носителе, подписанного уполномоченными представителями обеих Сторон и скрепленного печатями. Никакие иные способы изменения условий заключенного Договора не допускаются.
14.4. Настоящий Договор заключен в форме единого документа на бумажном носителе, подписанного уполномоченными представителями обеих Сторон и скрепленного печатями.
14.5. Настоящий Договор заключен в двух, имеющих равную юридическую силу экземплярах, на русском языке по одному для каждой из Сторон.
15. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:
	Поставщик
	Заказчик

	
	АО «Марийский машиностроительный завод»

	
	424003, Россия, Республика Марий Эл, 
г. Йошкар-Ола, ул. Суворова, 15

	
	ИНН/КПП 1200001885/121550001

р/с 40702810637180008107

ОТДЕЛЕНИЕ МАРИЙ ЭЛ № 8614 ПАО СБЕРБАНК Г. ЙОШКАР-ОЛА

К/счет № 30101810300000000630

БИК 048860630


	
	Генеральный директор 
______________________/Б.И. Ефремов /


Приложение № 1

к Договору №____________ от _____________

СПЕЦИФИКАЦИЯ 

	№ п/п
	Наименование
	Количество


	Ед.

измерения
	Цена за ед., без учета НДС
	Сумма без учета НДС
	Срок поставки

	1
	Крем защитный Safe and Care OIL гидрофильного действия (100мл)
ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	2 500
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	2
	Крем защитный Safe and Care Aqua гидрофобного действия (100мл)

ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	2 000
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	3
	Крем защитный Safe and Care Frost от обморожения (100мл)

ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	1 200
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	4
	Паста Safe and Care Strong для очистки рук (200мл)
ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	5 600
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	5
	Дозатор Safe and Care пластиковый для мягких туб7
	10
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	6
	Паста Safe and Care Strong для очистки рук (2000мл)
ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	50
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	7
	Крем Safe and Care Pantevit восстанавливающий с витаминами (100мл)

ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007
	4 400
	шт.
	
	
	Согласно п 4.1, 4.2, 4.3 Договора

	Итого:
	

	Итого НДС 18%:
	

	Общая стоимость товара:
	


	Поставщик


	Заказчик  

АО «Марийский машиностроительный завод»
Генеральный директор

                                          _______________________/ Б.И. Ефремов



Приложение № 2
к Договору №____________ от _____________

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

на поставку для нужд  Акционерного общества  «Марийский машиностроительный завод»

смывающих и обезвреживающих средств
1. Предмет поставки: смывающие и обезвреживающие средства.
2.  Требования к технологическим характеристикам
	№ п/п
	Наименование товара
	Технические характеристики
	Требования к размеру, упаковке,  сроку годности товара
	Подтверждение соответствия

	1
	Крем защитный Safe and Care OIL гидрофильного действия 
	Крем должен защищать кожу от водонерастворимых материалов (нефтепродуктов, гудрона, сажи, графита, битума, растворителей, красок, клеев, жиров, стекловолокна, металлической и другой производственной пыли). 

Защитный крем должен соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия».

 Крем должен хорошо впитываться и препятствовать выскальзыванию инструмента (в составе должен содержаться каолин). 
Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпарабены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных, потенциальных аллергенов, растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продукции. Должен содержать компоненты и биологически активные вещества, которые защищают, смягчают и увлажняют кожу рук и лица.  Крем образует защитный барьер на коже, облегчает очистку и обладает ухаживающим эффектом (должен содержать экстракт алоэ вера, воск пчелиный, масло зародышей пшеницы, пантенол, токоферил ацетат (витамин Е), экстракт ромашки, масло подсолнечное). Крем должен содержать антиоксидант гидроксидиметоксибензил малонат. В качестве консервантов могут быть использованы только феноксиэтанол и этилгексилглицерин. Продукт должен быть гипоаллергенным, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно подтверждаться экспертными заключениями).

Не должен изменять своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не должен расслаиваться и не должен изменять свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной заморозке до -20°С (подтверждено протоколами).

	Полимерная туба 100 мл строго с контролем первого вскрытия, колпачок флип-топ.

Срок годности не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31460-2012, ГОСТ 12.4.068-79, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Наличие паспорта безопасности на продукт. 

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.

	2
	Крем защитный Safe and Care Aqua гидрофобного действия
	Крем должен защищать  кожу от водорастворимых материалов (растворов цемента, кислот, солей, щелочей и прочих водных растворов).

Защитный крем должен соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия».

Крем должен легко наноситься, хорошо впитываться, не оставлять ощущение липкости.

Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпарабены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных, потенциальных аллергенов, растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продукции.  Должен содержать компоненты и биологически активные вещества, которые защищают, смягчают и увлажняют кожу рук и лица.  Крем образует защитный барьер на коже, облегчает очистку и обладает ухаживающим эффектом (должен содержать экстракт алоэ вера, глицерин, воск пчелиный, масло зародышей пшеницы, канделийский воск, пантенол, токоферил ацетат (витамин Е).  Крем должен содержать антиоксидант гидроксидиметоксибензил малонат. В качестве консервантов могут быть использованы только феноксиэтанол и этилгексилглицерин.  Продукт должен быть гипоаллергенным, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно подтверждаться экспертными заключениями).

Не должен изменять своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не должен расслаиваться и не должен изменять свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной заморозке до -20°С (подтверждено протоколами).

	Полимерная туба 100 мл строго с контролем первого вскрытия, колпачок флип-топ.

Срок годности не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31460-2012, ГОСТ 12.4.068-79, ГОСТ 32117-2013, ГОСТ 28303-89, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Наличие паспорта безопасности на продукт. 

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.

	3
	Крем защитный Safe and Care Frost от обморожения
	Крем для защиты кожи лица, рук и открытых участков тела от обморожения (мороз, холодная ветреная погода, и т.д.)  с одновременной защитой от ультрафиолетового излучения диапазонов А, В, С. Фактор защиты от УФ: SPF30.  Предназначен специально для работающих на открытом воздухе в условиях суровых погодных условий.

Защитный крем должен соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия». 

Крем должен содержать в своем составе необходимые коже жировые и увлажняющие компоненты, позволяющие предотвратить негативные внешние воздействия. Должен сохранять свою консистенцию при низких температурах. Должен мгновенно впитываться. Крем не должен содержать воду. Не должен препятствовать дыханию кожи. Должен удерживать влагу, смягчать и регенерировать кожу. В состав должны входить активные компоненты: барсучий жир (стимулирует кровоток, препятствует возникновению спазма кровеносных сосудов), воск пчелиный, экстракт алоэ вера, витамин  Е – токоферил ацетата, пантенол(восстановление защитных свойств кожи). 
Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпарабены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных, потенциальных аллергенов , растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продукции. Продукт должен быть гипоаллергенным, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно подтверждаться экспертными заключениями).
Не изменяет своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не расслаивается и не изменяет свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной  заморозке до -50°С (что должно быть подтверждено протоколами).

	Полимерная туба 100 мл строго с  контролем первого вскрытия, колпачок флип-топ.

Срок годности не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31460-2012, ГОСТ 12.4.068-79, ГОСТ 32117-2013, ГОСТ 28303-89, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Наличие паспорта безопасности на продукт. 

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.

	4
	Паста Safe and Care Strong для очистки рук
	Очищающая паста для удаления устойчивых, трудно смываемых загрязнений, таких как масла, деготь, гудрон, битум, клеящие вещества, лаки, жиры, нефтепродукты, пыль, копоть, графит, сажа, типографические краски.

Паста должна соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия».

Паста должна содержать ПАВ и натуральный абразив (абрикосовая косточка) для  мягкой очистки кожи. Значение рH  соответствует естественному уровню кислотно-щелочного баланса кожи. 
Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпарабены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных, потенциальных аллергенов, растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продукции.  Содержит компоненты и биологически активные вещества, которые смягчают и увлажняют кожу рук и лица (экстракт алоэ вера, пантенол, алантоин, глицерин).  В качестве консервантов могут быть использованы только бензиловый спирт, салициловая кислота, сорбиновая кислота.  Продукт должен быть гипоаллергенен, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно быть подтверждено экспертными заключениями).

Не должен изменять своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не должен расслаиваться и не должен изменять свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной заморозке до -20°С (подтверждено протоколами).

	Полимерная туба 200 мл строго с  контролем первого вскрытия, колпачок флип-топ.

Срок годности не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31696-2012, ГОСТ 12.4.068-79, ГОСТ 32117-2013, ГОСТ 28303-89, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Наличие паспорта безопасности на продукт. 

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.

	5
	Дозатор Safe and Care пластиковый для мягких туб
	Предназначен для коллективного пользования очищающими пастами.
	Дозаторные системы изготовлены из ударопрочного пластика, обязательное наличие металлического рычага. Наличие регулировки выхода продукта, окошка для контроля наличия продукта.

	Представление сертификата соответствия не требуется (не включены в «Единый перечень продукции, подлежащей обязательной сертификации»)

	6
	Паста Safe and Care Strong для очистки рук
	Очищающая паста для удаления устойчивых, трудно смываемых загрязнений, таких как масла, деготь, гудрон, битум, клеящие вещества, лаки, жиры, нефтепродукты, пыль, копоть, графит, сажа, типографические краски.

Паста должна соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия».

Паста должна содержать ПАВ и натуральный абразив (абрикосовая косточка) для  мягкой очистки кожи. Значение рH  соответствует естественному уровню кислотно-щелочного баланса кожи. Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпарабены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных (например, SodiumHydroxymethylglycinate), потенциальных аллергенов  (например, линалоол, гексилциннамаль, цитраль), растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продукции.  Содержит компоненты и биологически активные вещества, которые смягчают и увлажняют кожу рук и лица (экстракт алоэ вера, пантенол, алантоин, глицерин).  В качестве консервантов могут быть использованы только бензиловый спирт, салициловая кислота, сорбиновая кислота.  Продукт должен быть гипоаллергенен, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно быть подтверждено экспертными заключениями).

Не должен изменять своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не должен расслаиваться и не должен изменять свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной заморозке до -20°С (подтверждено протоколами).

	Мягкая бутыль 2000 мл.

Срок годности не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31696-2012, ГОСТ 12.4.068-79, ГОСТ 32117-2013, ГОСТ 28303-89, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Наличие паспорта безопасности на продукт. 

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.

	7
	Крем Safe and Care Pantevit восстанавливающий с витаминами
	Крем предназначен для ухода за кожей рук и лица, подвергаемой интенсивному воздействию производственных факторов и неблагоприятным воздействиям окружающей среды (холод, непогода).

Крем должен соответствовать требованиям технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств индивидуальной защиты»; изготавливаться по ГОСТ 31460-2012 «Кремы косметические. Общие технические условия». 

В состав крема должен входить глицерин, а также натуральные масла для придания коже гладкости и эластичности. Крем не должен оставлять ощущение жирности. Во избежание риска аллергических реакций, крем не должен содержать силикон и его производные, диметиконы, парабены (бутилпарабены, изобутилпарабены, пропилпара-бены, этилпарабены, метилпарабены и др.), формальдегид производных (например, SodiumHydro-xymethylglycinate), потенциальных аллергенов  (например, линалоол, гексилциннамаль, цитраль), растворителей и их производных (DimethylGlutarate, DimethylAdipate, DimethylSuccianate), алканов/ циклоалканов (и их производных) а так же веществ, запрещенных к использованию в качестве ингредиентов парфюмерно-косметической продук-ции. Должен содержать компоненты и биологически активные вещества, которые защищают, смягчают и увлажняют кожу рук и лица и лица (должен содержать пантенол, аллантоин, натуральные экстракты (экстракт алоэ вера, экстракт календулы, экстракт ромашки), и натуральные масла (масло зародышей пшеницы, масло ши). Продукт должен быть гипоаллергенным, клинически апробирован и протестирован дерматологами (что должно подтверждаться экспертными заключениями).

Не должен изменять своих свойств при замораживании. Учитывая климатические условия и особенности транспортировки, крем не должен расслаиваться и не должен изменять свои органолептические и физико-химические свойства при минимум шестикратной заморозке до -20°С (что должно быть подтверждено протоколами).

	Полимерная туба 100 мл строго с  контролем первого вскрытия, колпачок флип-топ.

Срок годности: не менее 30 месяцев.
	ТР ТС 019/2011 на серийный выпуск, ГОСТ 31460-2012, ГОСТ 12.4.068-79, ГОСТ 32117-2013, ГОСТ 28303-89, протокол к сертификату об отсутствии кожной резорбции. 

Для объективной оценки эффективности применения дерматологических средств  должны быть предоставлены научные отчеты (экспертные заключения) об эффективности, которые должны подтверждаться результатами клинических испытаний на добровольцах, проведенных независимыми экспертами. Обязательно наличие паспорта безопасности на продукт.

Производство: ГОСТ Р ИСО 9001-2011, ГОСТ Р ИСО 14001-2007, ISO 22716:2007.
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